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Svos ViEro Qvar NEcar (Am. 2. 14. 38):
ABORTO, SEXUALIDADE E MEDICINA NO TEMPO DE OviDI0

CRrisTINA SANTOS PINHEIRO
Universidade da Madeira

Os poemas 13 e 14 do segundo livro dos Amores de Ovidio, sobre o aborto
de Corina, tém suscitado interpretagdes dispares’. Lidos como um panfleto
contra a pritica do aborto e pela defesa da vida humana, sio todavia mais
numerosas as vozes que se levantam contra a falta de bom gosto que neles
se verifica, por apresentarem um tema pouco préprio para a poesia’. Houve
até quem os considerasse a causa, ou pelo menos uma das causas, do exilio de
Ovidio, ja que Corina, amante de Augusto, teria abortado de um filho deste
com a cumplicidade do poeta’. A critica mais recente, porém, enfatizando
primordialmente as circunstincias culturais e sociais do tempo, opta por uma
interpretagdo mais comedida na atribui¢io de consideragées morais e de
leituras politicas aos textos e tenta reconstituir a experiéncia de Corina que se
esconde por detrds da voz masculina do sujeito poético*.

Os poemas permitem, de facto, muitas leituras. O tom moralista de alguns
dos seus versos, a par da stplica, primeiro a Isis (2. 13. 7-189), depois a Ilitia

! Utilizamos para o texto latino dos Amores a edigio de Kenney (19957) 59-61, que fazemos
acompanhar da tradugio de ANDRE (2006) 85-87. Todas as outras tradugdes, salvo indicagio em
contrério, sio da nossa autoria.

2 Mack (1988) 63, por exemplo, afirma sobre os poemas: « The first asks to be taken straight;
it is a prayer for Corinna’s safety, and it sounds sincere, full of topical references to the deities
worshipped by Augustan women. The second is a facetious and amusing ‘prolife’ statement of
the evils of her act.» Apreciagbes negativas em WirLiams (1968) 510, Warts (1973) 100,
Barssy (1978) 18 e WHITAKER (1983) 152.

3 VErDIERE (1992) 149-160 apoia-se em Sidénio Apolinar (23. 158-161), que afirma que
Ovidio foi exilado devido a uma Caesarea puella, que o autor entende ndo como referéncia a uma
mulher da casa imperial, mas a uma amante de Augusto: ¢z e carmina per libidinosa / notum Naso
tener. Tomosque missum.: / quondam Caesareae nimis puellae / ficto nomine subditum Corinnae. («e
tu pelos teus carmes libidinosos / conhecido, doce Nasio. Foste enviado para Tomos: / outrora
sujeitaste-te demasiado a uma rapariga de César / com o pseudénimo de Corina.»).

4 Canoon (1988), GaMEL (1989).

5 Isi, Paraetonium genialiaque arua Canopi / quae colis et Memphin palmiferamque Pharon, /
quagque celer Nilus lato delapsus in alueo / per septem portus in maris exit aquas, / per tua sistra precor,
per Anubidis ora uerendi — / sic tua sacra pius semper Osiris amet, / pigraque labatur circa donaria
serpens, / et comes in pompa corniger Apis eat! / huc adhibe uultus, et in una parce duobus! / nam
uitam dominae tu, dabis, illa mihi. / saepe tibi sedit certis operata diebus, / qua cingit laurus Gallica
turma tuas. («O Tsis, tu que habitas Pareténio e os campos fecundos de Canopo / ¢ Ménfis e
Faros, o pais das palmeiras, / e as terras por onde a corrente do Nilo, ao descer na vastidio do
seu leito, / se langa, através de sete portas, nas dguas do mar: / pelo teu sistro eu suplico, pelo
rosto assustador de Anubis / (assim o piedoso Osiris tenha sempre em apreco os teus rituais, /
e a serpente, preguicosa, deslize em volta das oferendas, / e siga em tua companhia, no cortejo
solene, Apis, com seus chifTes), / volta para aqui o teu olhar e, na pessoa de um, tem compaixio
de dois; / € que tu darés a vida 2 minha amada, ela dar-ma-4 a mim.»)
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(2.19-28), pela vida de Corina, que constitui a piéce de résistance do primeiro
poema, parece demonstrar a preocupagio do poeta com as consequéncias
do aborto, ndo apenas para a vida da amada, mas para toda a humanidade’.
Algumas afirmagdes, todavia, levam-nos a por em duavida se essa preocupagio
¢ genuina ou se nio passa de um artificio. Ambos os poemas oscilam —
como, alids, ¢é tipico da elegia latina — entre sinceridade e ironia, entre pesar
e ambiguidade, entre experiéncia pessoal e critica social. E necessdrio nio
tomar como garantido e autobiogréfico o sentido dos poemas, uma vez que
s6 inadvertidamente a elegia erética pode ser interpretada desta maneira. O
tom aparentemente confessional de alguns textos e a pretensa representagio de
sentimentos e emogdes nio devem ser tomados como certos, porque nio o sao.
Pelo contririo, fingimento e artificio sio duas das caracteristicas que definem
o género®.

O lamento do poeta pelo estado de saide da mulher amada ¢ um
lugar-comum da elegia. Jd Tibulo (1. 5) e Propércio (2. 28) a ele recorrem
quando deploram, respectivamente, a condi¢do de Délia e de Cintia, ainda que,
ao contrério de Ovidio, ndo indiquem as causas do estado de ambas. O facto de
a influéncia dos dois autores ser notdria e facilmente identificivel nos poemas
de Ovidio, cria uma liga¢do que insinua que também Délia e Cintia podem
estar a recuperar de um aborto’. Assim, temos em Am. 2. 13 e 2. 14, como
eventualmente nos poemas de Tibulo e Propércio citados, uma das sequelas
da paixdo elegiaca e nio deve ser casual o facto de o poema que os antecede
ser uma afirmagio, em linguagem militar, da vitéria do sujeito poético sobre a
puella:

6 Tuque laborantes utero miserata puellas, / quarum tarda latens corpora tendit onus, / lenis ades
precibusque meis faue, Ilithyia! / digna est, quam iubeas muneris esse tui. / ipse ego tura dabo fumosis
candidus aris, / ipse feram ante tuos munera uota pedes. / adiciam titulum: seruata Naso Corinnal’/
tu modo fac titulo muneribusque locum. / Si tamen in tanto fas est monuisse timore, / hac tibi sit pugna
dimicuisse satis! («e tu, compadecida das mulheres que padecem no seu ventre / e a quem o peso
que abrigam torna o corpo lento e largo, / mostra a tua dogura e acolhe as minhas preces, 6
Ilitia! Ela é merecedora de que seja tua vontade ela obter as tuas gragas. Eu mesmo, de branco
trajado, hei-de oferecer-te, em teus altares, o fumo do incenso, / eu mesmo hei-de depor a teus
pés oferendas votivas / e acrescentar-lhes uma legenda: “de Nasio, pela salvagio de Corina”./ Tu,
cria, a0 menos, a ocasido para esta legenda e estas oferendas. / Se em meio de tamanho temor,
porém, é consentido dar um conselho, / que te chegue, ja, ter travado esta batalha.»).

"Hevop (1975) 71 considera que litia é aqui um epiteto de Isis e nio uma deusa diferente.
GaMEL (1989) 188 realca a estranheza da invocagio a uma deusa que preside aos partos para
velar pela seguranga de uma mulher que acabou de abortar.

8 Cf. a afirmagio de James (2003) 5: «(...) in the context of elegy, spontaneous expression
would be unsophisticated, crude, even boring — the worst possible sin for the educated, urbane,
witty composers and consumers of Roman poetry» Da vasta bibliografia sobre o assunto,
indicamos apenas como referéncia as obras de HALLET (1984) ¢ WykE (2002).

? E esta a opinido de James (2003) 176. Sobre a influéncia do poema de Propércio em
Ovidio, cf. MorGan (1977) 80ss. A autora considera que o resultado desta influéncia ¢ que o
leitor ndo consegue esquecer que, se Corina estd doente, a responsabilidade ¢ dela, e compreende
que, no fim de 2. 14, o syjeito poético desenvolva um pouco mais a ira que até entdo suprimira.
Sobre a relagdo entre estes poemas, cf. também YARDLEY (1977).
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Ite triumphales circum mea tempora laurus!
wicimus: in nostro est, ecce, Corinna sinu.

Colocai-vos em volta da minha fronte, 6 louros da vitéria
Venci; eis que Corina estd nos meus bragos.?

A vitéria tem, obviamente, um vencido e a batalha as suas consequéncias.
Logo no inicio de 2. 13, se dd a conhecer sem ambiguidades qual a causa do
mal-estar de Corina:

Dum labefactat onus grauidi temeraria uentris,
in dubio uitae lassa Corinna iacet.

Desde que, na sua insensatez, vai destruindo o peso que carrega no ventre inchado,
Jaz, em risco de vida, Corina, prostrada por padecimentos.!!

A responsabilidade de Corina é clara, pois foi ela quem, zemeraria, destruiu
o fruto do seu ventre, colocando-se, assim, em perigo de vida. Revelador ¢ o
facto de o sujeito poético assumir que devia sentir ira, ira que, no entanto, cedeu
perante o medo de perder Corina. Em Am. 2. 14. 43-44, esta ideia repete-se
e encerra o poema. Escapar imune é uma concessio para Corina que néo se
repetird?. Esta afirmagdo remete-nos, pelo menos numa primeira leitura, para
a ideia, repetida na literatura e na jurisprudéncia romana, de que é ao pai que
cabe tomar a decisdo de aceitar ou ndo o filho. Ou seja, aparentemente, este pai
sente-se privado dos seus direitos. Cria-se, assim, pelo menos por momentos,
a ficgdo de que a relagdo com a puella é legitima e de que, como marido e
paterfamilias, o sujeito tem o direito de se insurgir contra ela e de a castigar.

Esta ideia, porém, é rapidamente afastada pela suspeita da paternidade da
crianga que se insinua nos versos:

sed tamen aut ex me conceperat — aut ego credo;
est mihi pro  facto saepe, quod esse potest.

Mas a verdade é que era de mim que estava gravida, ou, pelo menos, assim creio;
Tenho, bastas vezes, na conta de certo o que ¢, apenas, possivel.”®

Nio que esta divida tenha muita importincia. De facto, ndo é a crianca a
que se negou a vida que importa, nem sdo os queixumes de um pater orbus que
se ouvem na prece «na pessoa de um, tem compaixdo de dois» (2. 13.15%) que

0 Am.2.12.1-2.

"A4m.2.13.1-2.

2 di faciles, peccasse semel concedite tuto, / et satis est; poenam culpa secunda ferat! (Am.
2.14.43-44). («Deuses propicios! Concedei-lhe que possa errar, uma primeira vez, sem
risco! / Tanto me basta; seja, apenas, uma segunda falta a sofrer o castigo.»).

13 Am. 2.13.5-6.

% in una parce duobus.
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dirige a Tsis®. Apesar da expectativa criada, o verso seguinte anula qualquer
tipo de equivoco: o sujeito poético ocupa o lugar do feto de Corina. A relagio
concreta, fisica, da maternidade é suprimida pela relagio erética. Os dois a que
o amator se refere ndo sao a mie e o filho, mas Corina e ele préprio. Em dltima
instancia, a prece que dirige também a Ilitia reverte em seu favor, ji que, se
Corina viver, ele viverd também®. E certo que o aborto ¢ irreversivel e que o
filho esta irremediavelmente perdido, mas ndo deixa de ter significado que, em
momento algum, nem num poema nem no outro, o poeta se refira em concreto
a crianga, que, como ¢ 6bvio, ndo tem lugar neste tipo de relagio.

Do mesmo modo, Corina nio vai além de um papel secundrio,sendo substituida
com frequéncia por generalizagdes. A sua experiéncia pessoal ¢ quase sempre omitida
e, no segundo poema, dd lugar a uma diatribe de tom moralista” que, tomando como
referéncia um colectivo puellae (Am. 2. 14. 1; 2. 14. 37), vai enumerando os males
que adviriam para a humanidade se o aborto fosse uma prética geral. S6 a meio do
poema se introduz um 7 quogue («até tu») que, sem mais indicagbes, identificamos
com Corina (A4m. 2. 14.19), mas que, dois versos abaixo, ¢ substituido por ipse ego
(«mesmo eu») (Am. 2. 14. 21) e, pouco depois, da lugar a uma série de formas na
segunda pessoa do plural que insere novamente Corina no grupo das mulheres
que atentam contra a sua prépria vida®, quer recorrendo a técnicas cirdrgicas, quer
utilizando substincias quimicas para matar o filho no ventre:

uestra quid effoditis subiectis uiscera telis,
et nondum natis dira uenena datis?

As vossas entranhas, porque as escavais, nelas mergulhando esses ferros
E aqueles que ainda ndo nasceram lhes servis venenos?®

O segundo poema, na sua estratégia moralizante, silencia, assim, a voz e
a experiéncia de Corina, mas reproduz a critica social de que era objecto uma
mulher morta na sequéncia de um aborto: “bem feito”, dizem todos os que a
véem ser conduzida para a pira. O desfecho fatidico, acentuado pela repetigao
em anadiplose de ipsa perit, baseia-se na oposi¢ao, que é quase irénica, entre as
tormas verbais necat e perit:

1> Compare-se, por exemplo, com a acusagio que, na Hergide 7, Dido dirige a Eneias: poenaque
conexos auferet una duos. («um mesmo castigo levar-nos-4 a ambos, unidos um ao outro.»). Trata-se
aqui de Dido e do filho que diz esperar. A expressio, porém, é também utilizada noutros textos
para designar um casal de amantes: Prop. 2.26¢.33; Ov. Her. 4.143; 18.126; Mer. 4.108.

16 No carmen que promete aIlitia pela recuperagio de Corina (4. 2.13.25), esta substitui¢do
é bem visivel: SERVATA NASO CORINNA. («de Nasio, pela salvagio de Corina.») Nio sio nem
a puella nem o filho perdido que ocupam a posi¢io central, mas o sujeito poético. GAMEL (1989)
188-189 entende que a sintaxe do verso, pela inclusdo do nominativo Naso entre as duas formas
de ablativo que se referem a Corina, mantém a comparagio do amator 4 crianga, iniciada em
Am. 2.13.15.

17 Afirma GaMmeL (1989) 193: “in 2.14, his position, tone, and rhetoric are those of an old-
fashioned Roman.”

8 westra (...) effoditis; datis; (Am. 2.14.27-28); dicite (...) uos ; uestra (Am. 2.14.33-34).

Y Am. 2.14.27-28.
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saepe, suos utero quae necat, ipsa perit.
ipsa perit, ferturque rogo resoluta capillos,
et clamant ‘merito!l’ qui modo cumque uident.

muitas vezes, aquela que os seus mata no seu ventre, ela mesma acaba por morrer.
Ela mesma acaba por morrer e ¢ levada 4 pira, de cabelos desgrenhados,
E clamam: «bem feito!» todos quantos a véem.?

A exposigio publica e a divulgagdo de um assunto que devia ser privado
sdo com certeza argumentos dissuasores, mas o pormenor dos cabelos em
desalinho é importante como contraponto 4 motivagio de ordem estética que
¢ atribuida a Corina e que, como veremos, ¢ um dos lugares-comuns dos textos
sobre o aborto. A beleza de Corina ¢, porém, uma das bases da paixdo e nio é
por acaso que o primeiro poema em que se refere o seu nome nos Amores é uma
descri¢do do seu corpo nu, no qual se nota a inexisténcia de defeitos?..

Fazer da amante sensual uma mae ao nivel das marronae do passado nio
¢ tarefa facil, mas também nio ¢ o que o poeta deseja. Sem profundidade de
sentimentos, sem luto pela crianga a que se causou a morte, sem consideragoes
de ordem social, econémica ou cultural, os poemas fazem de Corina um
simbolo. A frivolidade e a superficialidade que se lhe atribuem, todavia,
parecem corresponder a um estratagema literdrio que fabrica uma fantasia
masculina da relagio entre os sexos. A fantasia da maternidade projecta-se na
amante clandestina, as expectativas sociais da matrona na puella elegiaca que,
perdida nesta fusdo improvével, deixa de ser perceptivel.

Apenas o siléncio se permite a Corina, o siléncio e a omissdo. E, por este
motivo, ao leitor s se consente o acesso a parte da histéria: Corina abortou,
nio se sabe por que meios nem por que motivo, e, perante esta situagio, o eu
poético, suprimindo a sua célera com o receio pela vida da mulher amada,
assume-se como um defensor da maternidade e dos seus beneficios, ndo para
uma mulher especifica mas para a humanidade. Impedir que personagens
ilustres do passado tivessem nascido teria negado ao mundo a sua prépria
histéria: Deucalido, Aquiles, Rémulo e Remo, Eneias. E, tivesse este tltimo
sido vitima de aborto, a terra teria ficado 6rfd dos Césares2. Mas a lista de

0 Am. 2.14. 8-40.

21 in toto nusquam corpore menda fuit. («no corpo inteiro nem uma sé macula se me mostrou»)
(Am.1.5.18)

2 5i mos antiquis placuisset matribus idem, / gens hominum uitio deperitura fuit, / quique iterum
iaceret generis primordia nostri / in uacuo lapides orbe, parandus erat. / quis Priami fregisset opes, si
numen aquarum / iusta recusasset pondera ferre Thetis? / Ilia si tumido geminos in uentre necasset, /
casurus dominae conditor Vrbis erat; / si Venus Aenean grauida temerasset in aluo, / Caesaribus tellus
orba futura fuit. («Se as mies de outrora aprouvesse a mesma usanca / teria a raga dos homens
desaparecido, por forga desse vicio, / e aquele que uma segunda vez langou pedras no mundo
vazio [i. e. Deucalifo], / origem da nossa raga, bem podiamos procuri-lo. / Quem houvera de
esmagar o poder de Priamo, se a deusa das dguas, / Tétis, tivesse recusado suportar o peso que
trazia? / Se Ilia se negasse a acolher os gémeos em seu ventre prenhe, / teria ficado pelo caminho
o fundador da cidade senhora do mundo; / se Vénus, quando grévida, tivesse posto em risco
Eneias no seu ventre, / 6rfa de Césares teria ficado a terra.») (4m. 2. 14.9-18).
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individuos que podiam nio ter vindo a0 mundo continua numa progressio
rapida do geral para o particular e do puablico para o privado que caracteriza,
alids, como vimos, o segundo poema. Também a Corina, de quem nio se refere
o nome, a mie podia ter recusado a vida, e 0 mesmo podia ter acontecido
ao proprio sujeito poético. Extraordindrio poder das mies que matam com
a mesma facilidade com que geram?. Nio ¢ por acaso que se comparam as
mulheres que interrompem a gravidez as maes filicidas da mitologia. Medeia e
Procne, «<ambas maes tenebrosas»*, tiveram, no entanto, razdes para assassinar
os filhos*. Fizeram-no por vinganga, derramando o sangue comum a ambos
os progenitores. E Corina, de que Jasdo ou de que Tereu se terd vingado? Esta
interrogagio retdrica remete, obviamente, para a responsabilidade do suposto
pai da crianga na decisdo tomada pela mie, mas toda a argumentagio, centrada
como estd em considera¢oes de ordem geral, tem como consequéncia desviar a
atengdo da situagdo especifica de Corina e focar apenas o papel das mulheres
que recusam a maternidade.

A evocagio preponderante de situagdes e personagens relacionadas com
a poesia épica e com a tragédia, em conjunto com a associa¢do da pratica do
aborto a assuntos de ordem militar®* ou de natureza violenta, como os jogos de
gladiadores?, parece ter como resultado uma tensio subjacente e perturbadora
que pde em evidéncia a construgio desigual dos sexos na elegia. As relagdes de
poder nio sdo sempre pacificas e o seruitium amoris nem sempre ¢ aceite com
magnanimidade. Se a puella fez um aborto, foi porque o pode fazer, e o facto
de ter tomado essa decisio sem consultar o suposto interessado prova uma
independéncia e um controle de si prépria que o sujeito poético tem — ou finge
ter — dificuldade em aceitar.

Se considerarmos como provivel que parte do publico a que a elegia
se destinava era feminino, ambos os poemas ganham uma nova dimensao?®.

# QOutro argumento contra o aborto é que nem os animais selvagens o praticam: hoc neque in
Armeniis tigres fecere latebris, / perdere nec fetus ausa leaena suos. («Isso, nem as fémeas dos tigres o
fizeram nas grutas da Arménia; / nem a leoa ousou destruir as suas crias.») (Am. 2. 14. 35-36).

> utraque saeua parens (Am. 2. 14. 32).

% Colchida respersam puerorum sanguine culpant / aque sua caesum matre queruntur Ityn; / utraque
saeua parens, sed tristibus utraque causis / iactura socii sanguinis ulta wirum. / dicite, quis Tereus, quis
uos inritet lason / figere sollicita corpora uestra manu? (<A filha do rei da Célquida [i.e. Medeia],
salpicada do sangue dos filhos, acusam-na / e choram Itis, morto as maos de sua mie [i.e. Procne];
/ foram ambas mies tenebrosas; mas ambas tinham razdes bem penosas / para se vingarem dos
maridos com o sacrificio do sangue que aos dois era comum.») (4m. 2. 14. 30-35).

% Quid iuuat inmunes belli cessare puellas, / nec fera peltatas agmina uelle sequi, / si sine Marte
suis patiuntur uulnera telis, / et caecas armant in sua fata manus? («De que serve viverem as
mulheres no descanso, 4 margem da guerra, / e ndo seguirem, revestidas de escudos, atrs de
tropas ameagadoras, / se, mesmo sem obedecerem a Marte, padecem os golpes de suas proprias
setas / e contra o seu préprio destino empunham cegas armas?») (Am. 2. 14.1-4)

27 scilicet, ut careat rugarum crimine uenter, / sternetur pugnae tristis harena tuae? («Pois, para
teu ventre ndo conhecer o defeito das rugas, / hi-de ficar ali espalhado o areal do teu malfadado
combate?») (Am. 2. 14.7-8).

3 E o que defende James (2003) passim. Cf. também Gorp (1993) 95 n. 17: «Certainly, we
can say that a female audience is strongly implied in these works and must have been expected
to read, digest, and engage with the poetry. »
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Ao abrirem uma janela para uma pritica da vida real, pdem em evidéncia as
circunstincias efectivas nio da vida de Corina, que devemos entender sempre
como uma construgdo literdria e ndo como uma mulher real, mas da vida de
uma classe de mulheres para quem, por um motivo ou por outro, o aborto
poderia ser uma necessidade. A puella elegiaca é a representacio literdria de
uma classe de mulheres que detém uma liberdade privilegiada e que dependem
dos seus favores sexuais como forma de subsisténcia. Baseando-se na cortesi
da Comédia Nova, a elegia cria uma personagem convencional que utiliza
os encantos fisicos da sua juventude para garantir o seu sustento presente e
futuro®. E esta dimensdo social que a elegia, na sua construcio ficcionada da
puella como mae, omite. Lucrécio, por exemplo, mantem esta distingdo de
forma muito clara quando aconselha as uxores, isto ¢ as esposas legitimas, a
posi¢do que, na relagdo sexual, permitird reter com mais seguranga o fruto
da concepgio. Os movimentos lascivos sio impréprios para as matronas e
adequados apenas as meretrices, pois evitam a gravidez®.

A pritica do aborto, porém, deve ter sido frequente e, se na literatura
grega sio numerosas as referéncias a técnicas para limitar o nimero de filhos,
em Roma a perspectiva é diferente. Ao contririo do que acontece com o
Corpus Hippocraticum, que inclui varios tratados que aprofundam temaiticas
relacionadas com a satude das mulheres, nio existe em Roma, antes de Sorano,
que praticou medicina em Roma nos principados de Trajano e Adriano,
uma obra que se dedique em exclusivo, ou maioritariamente, 4 ginecologia.
Celso, o autor do De Medicina, que teria vivido no tempo de Tibério, omite
qualquer referéncia a pratica do aborto voluntirio e, no que diz respeito a
natureza do corpo da mulher, nio vai além de algumas patologias associadas
ao sistema reprodutivo. Celso reconhece o perigo do aborto espontineo, mas
a sua perspectiva ¢ sempre a da protecgdo da gravidez. Demonstra, porém, um
conhecimento anatémico mais exacto do que os hipocriticos, o que supde a
sua familiaridade com fontes helenisticas préximas de Heréfilo, que identificou
os ovirios e as trompas de Falopio, apesar de ndo entender o papel destes na
concepgao®.

Refira-se, alids, que a interven¢io da mulher na génese de um novo ser foi,
durante muito tempo, um tema controverso. Enquanto o autor do De semine,
um pequeno tratado que integra o Corpus Hippocraticum, defende a existéncia
de uma semente feminina que, na concepgio, se une a masculina, ja Aristételes
nega a mulher qualquer intervencio significativa, uma vez que, porque ¢ um
ser mais frio do que o homem, néo tem capacidade para transformar o sangue
menstrual em sémen. Em Roma, Lucrécio mostra-se também adepto da

» Sobre o estatuto social da mulher na elegia, cf., por exemplo, KENNEDY (1993) 83-100 ¢
JamEs (2003) 36-41.

30 4. 1264-1271. Agradeco a referéncia do Professor Doutor Francisco de Oliveira, que
chamou a minha aten¢do para o facto de poder estar inerente aos poemas uma critica ao
desempenho profissional de Corina.

31 Note-se que Celso ndo refere nenhuma das descobertas de Heréfilo. Apesar disso, a
exactiddo da descri¢do que faz da posi¢io e da forma do ttero prova, de acordo com VON STADEN
(1991) 276-277, a familiaridade do autor com o desenvolvimento da anatomia helenistica.
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participagio dos dois sexos na concepgio, mas Sorano considera que, embora a
mulher produza liquido seminal, este ¢ expelido para a bexiga e evacuado pelo
sistema urindrio. Entende, no entanto, que s6 pode haver concepgio se ambos
os parceiros de uma relagio sexual sentirem prazer.

Apesar da célebre afirmagio do Juramento Hipocritico «ndo darei a uma
mulher um pessario abortivo», o Corpus Hippocraticum refere em vérias ocasioes
e em diversos contextos a pratica da interrup¢io da gravidez, indicando técnicas
como o salto lacedeménio (NVaz. Puer. 13), aconselhado a uma bailarina que nio
queria perder o seu valor estético”, ou divulgando uma profusio de receitas de
aplicagbes variadas «para expulsar o embryon» (Mul. 1. 78; Nat. 32%). Note-se
que nem sempre se considerava aborto a expulsio do embrido nos primeiros dias
depois da concepgio. De facto, tanto os autores hipocréticos como Aristételes, e
até mesmo Sorano (3.47), designam como ekruseis, ektrosmoi ou ekroia a expulsio
de um embrido informe e inanimado, com dias ou semanas®. Parece ter havido,
de facto, uma aceitagdo mais ou menos abrangente da perda do feto nos primeiros
tempos da gravidez, porque ainda nio se considerava um ser humano. Vital na
distingdo entre expulsdo e aborto seria ou a existéncia de movimento — que se
verifica, segundo Aristételes (FA4. 7. 3.2-4), depois dos quarenta dias de gestagdo
nos rapazes e dos noventa para as raparigas — ou o nivel de semelhanca do feto
com um ser humano. As observagdes de fetos abortados descritas nos tratados
hipocréticos teriam permitido a verificagdo de que, em momentos diferentes da
gravidez, o feto tem niveis varidveis de semelhanc¢a com um ser humano. Antes de
o embrido se mover ou de parecer uma pessoa, o aborto seria, assim, licito ou pelo
menos aceitdvel”. Kapparis defende que a maioria dos autores da Antiguidade
considerariam que o feto era um ser humano nio na concep¢io nem no parto,
mas num momento do desenvolvimento fetal, determinado de forma divergente,
quer pela existéncia de movimento, quer pelo estddio da sua formagao*. Outro
momento fundamental na atribui¢do de caracteristicas humanas ao feto seria
o momento em que se consideraria que este tem alma e, nesta perspectiva,
conceitos empiricos como movimento e formagio associam-se a nogdées morais
e filoséficas mais complexas como a animagio e a percep¢io sensorial”.

32 O salto lacedeménio consistia em saltar unindo os calcanhares as nddegas e é conhecido
por esta designac¢do porque ¢ referido por Lampito, uma personagem com esta origem que
aparece na Lisistrata de Aristofanes (v. 82).

%3 Estas receitas sdo normalmente prescritas como emenagogos ou como abortivos ou para
expulsar o feto. Cf., por exemplo, Mul. 1. 78. 50; 1. 78. 104; Naz. 32. 1; 32. 25; 32. 35; 32. 49;
95.1, etc.

3% Ekrusis e ekroia tém o significado de «fluxo» (LiDELL & ScoTT (1996°) s.v.) e, portanto,
um sentido mais geral do que eksrosmos, que significa «aborto» ou «parto de um feto antes
do termo». Aristételes diz que o que chamam ekrusis acontece nos primeiros sete dias apds a
concepgio e que a expulso do feto antes dos quarenta dias de gravidez se designa ektrosmoi (HA.
583a25; 583b11). Sousa E Sirva (2008) 210-211 traduz, nestes passos, ekrusis por «desmancho»
e ektrosmoi por «parto falso» Cf. também G4. 758b6 e Sor. Gyn. 3.47.2.

35 Pol. 1335b19-26: «deverd praticar-se o aborto antes que a vida e a sensibilidade se
desenvolvam no embrido.» (trad. de AMARAL & GoMEs (1998) 551).

36 Kapparis (2004) 44ss.

%7 Para os Est6icos, por exemplo, o feto s6 recebia uma alma no momento do parto, logo,
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Sorano ¢ sensivel a polémica inerente a pratica do aborto e reproduz os
argumentos aduzidos pelas partes discordantes, nomeadamente no que diz
respeito a aparente incongruéncia entre o juramento de Hipdcrates e as técnicas
abortivas que se prescrevem no Corpus. Assim, alguns médicos, afirma Sorano,
sdo contra o aborto e invocam como argumento que a fungio da medicina é
salvaguardar o que foi gerado pela natureza (1. 60.2). Outros, que o autor afirma
apoiar, sio mais comedidos: prescrevem abortivos, mas nio para esconder uma
relagdo addltera ou por razdes estéticas (1. 60. 3). Apenas o aborto terapéutico
recebe a aprovagio destes e do préprio Sorano. Sé quando a gravidez ¢ inviavel
o aborto se justifica. Sorano defende que o uso de abortivos é perigoso e que,
por esta razdo, é melhor recorrer a métodos anticoncepcionais. Ainda que
deixe bem clara a sua posi¢ao pro- -natalidade, recomenda formas diversas de
impedir a concepgao sejam técnicas a adoptar durante a relagdo, a escolha de
dias menos propicios ou receitas com ingredientes e de aplicagdes diversos.
Surpreendentemente, porém, logo a seguir, afirma: «se, porém, a concep¢io
ocorreu, deve-se fazer o oposto do que disse antes», isto ¢, o contririo do que
prescreveu para proteger a gravidez (movimentos violentos, emenagogos,
purgativos, pessirios, sangrias abundantes, 1. 63-65).

Entre os autores que escreveram em lingua latina ¢ Plinio quem nos dd mais
informagGes sobre praticas contraceptivas e abortivas. Ainda que se afirme contra
o aborto, que assegura ter sido uma invengio das mulheres (Naz. 10.172), o seu
espirito curioso nio resiste ao comentario de praticas que, mesmo consideradas
indteis ou incorrectas, acaba por registar e que oscilam entre a supersti¢do e o
recurso a amuletos, e a ingestdo ou a aplicagio tépica de determinadas substancias.
A sua perspectiva, porém, como acontece com Celso, é sempre a da protec¢io do
feto que foi gerado e, numa das poucas vezes em que cita uma substincia com
propriedades contraceptivas, logo depois de o ter feito pede perdio por a ter
divulgado e justifica-se pela necessidade de algumas mulheres, de fecundidade
excessiva, limitarem o nimero de filhos. Trata-se, porém, de um método de
eficicia duvidosa, uma vez que consistia na utilizagdo de dois vermes, que se
encontravam na cabega de uma aranha que os Gregos designavam por falange,
e que as mulheres utilizavam presos ao corpo com um pedago de pele de cervo
para evitar a gravidez durante um ano (Vaz. 29. 85). Mas ¢ significativo o facto
de referir que algumas mulheres podiam ter uma razio vilida para abortar:

quam solam ex omni atocio dixisse fas sit, quoniam aliqguarum fecunditas plena
liberis tali uenia indiget.

seja licito que eu refira apenas este, de entre todos os contraceptivos®, porque a
fecundidade excessiva de algumas mulheres carece desta indulgéncia.

antes de nascer nio podia ser considerado um ser humano.

%% Plinio utiliza aqui a transcri¢io da palavra grega arokion que significa «contraceptivo»
e se opde, por exemplo, a phthorion, que tem o significado de abortivo. Plinio designa como
phthorium um vinho obtido de videiras junto das quais se semearam plantas com propriedades
abortivas (Vaz. 14.110).
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O reconhecimento da legitimidade do aborto provocado por razoes
econémicas na pena de um autor que se afirma contra o aborto e que, mesmo
quando refere substincias ou situagdes que podem levar a perda do feto, o faz
como admonigio, mostra, porém, como a interrup¢ido de uma gravidez nio
desejada podia ser entendida como legitima ou, pelo menos, compreensivel.
Quando Plinio descreve as propriedades abortivas de uma planta ou de uma
substincia, ainda que o faga para permitir a uma gravida evitar o contacto com
elas, a informagdo pode naturalmente ser utilizada com a finalidade oposta®.

As referéncias frequentes de Plinio ao risco de aborto, associadas 4 sua ideia
quase obsessiva da fragilidade da vida humana — até o odor de uma lucerna
apagada pode causar um aborto! (Vaz. 7. 43) —, sdo, de acordo com Flemming,
consentineas com a desconfianca dos autores romanos em relagio ao aborto
porque e quando praticado pelas mulheres sem o consentimento do pai da
crianga®. A frequéncia com que se atribui 2 mulher a iniciativa de abortar para
manter a sua beleza ou para esconder uma relagdo addltera” é compensada
pelo siléncio quase absoluto sobre outro tipo de razdes, nomeadamente de
origem econdémica ou social. Se, porém, fosse o pai da crianga a rejeiti-la e
a decidir que a mée deveria abortar, devemos supor que agiria no ambito da
sua patria potestas, tomando, assim, uma decisdo nio apenas de acordo com a
lei, mas socialmente admissivel?. Em ambas as situagdes, todavia, o escrutinio
social seria certamente evitado e o aborto mantido na intimidade da familia ou
s6 da mulher, quando esta decidia terminar a gravidez sem o consentimento do
pai da crianga. A apresentagido do aborto voluntirio como algo negativo tem
origem, provavelmente, no caricter clandestino da pratica.

As razdes que levaram Corina a provocar um aborto foram, segundo
Ovidio, triviais, uma vez que foi motivada principalmente por uma preocupagio
de ordem estética. Esta referéncia é, porém, um tema comum da literatura que
aborda o assunto e que, com frequéncia, aponta, para a pratica da interrupg¢io
da gravidez, motiva¢bes moralmente questiondveis, relacionadas seja com a
vaidade feminina, seja com a conduta moral das mulheres. Dois exemplos
bastar-nos-ao para aferir desta realidade. Por um lado, o elogio de Séneca a
sua mie, Hélvia (Dial 12. 16. 3): ao contririo das outras mulheres do seu
tempo, nio se envergonhou da sua fecundidade, como se esta denunciasse a sua
idade, ndo escondeu o peso da sua gravidez nem destruiu a esperanga dos filhos
concebidos dentro do seu ventre®. Por outro lado, a célebre Sdzira 6 de Juvenal

% Nat. 14.110; 20. 226, 20. 248; 21. 116; 21. 147; 24. 29; 24. 143; 25.115; 27. 110, etc.

O FLEMMING (1998) 169.

“ O mesmo tema em Ov. Am. 2. 14. 7-8, Nux. 23-24, Gel. 12. 1. 8 € em Juv. 6. 592ss. Nos
Fustos 1.619-626, Ovidio afirma que, em protesto contra o facto de ter sido retirado as mulheres
o privilégio de serem transportadas em liteira, estas abortavam para punir os maridos.

“ Dixon (1988) 62.

s numquam te fecunditatis tuae, quasi exprobraret aetatem, puduit, numquam more aliarum,
quibus omnis commendatio ex forma petitur, fumescentem uterum abscondisti quasi indecens onus,
nec intra uiscera tua conceptas spes liberorum elisisti. («nunca sentiste pudor pela tua fecundidade,
como se esta denunciasse a tua idade; nunca, como é costume das outras para quem o valor
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atribui s mulheres da elite o uso sistemdtico de abortivos para esconder o
resultado de relagdes adulteras. E ainda bem que o fazem, garante ao leitor,
porque se assim nio fosse, este ver-se-ia na situagio de ser pai de um etiope*.

Desde os primeiros textos gregos sobre a ginecologia, a pratica do aborto
voluntario aparece associada a mulheres de profissdes infames, sejam a dangarina
a que se aconselha o salto lacedemoénio ou as prostitutas referidas no De carnibus
do Corpus Hippocraticum, hibeis em reconhecer quando conceberam e em
matar o fruto da concepgio. Ao avaliar os métodos disponiveis na Antiguidade
para limitar o ndmero de nascimentos, Riddle defende que tanto os Gregos
como os Romanos tinham um conhecimento antigo e fundamentado sobre as
propriedades contraceptivas e abortivas de algumas substincias®. De acordo
com este autor, o recurso a métodos contraceptivos e abortivos seria frequente
e feito de forma consciente e voluntéria, e muitos desses métodos seriam, como
demonstram estudos cientificos actuais em que o autor se apoia, eficazes*. Frier,
porém, considera que, embora alguns grupos sociais pudessem ter interesse
em limitar o nimero de filhos, este ndo era certamente um objectivo da
populagio em geral”. De facto, parece ter-se limitado as classes mais elevadas
da populagio*.

Em Roma, o discurso sobre a pritica do aborto assume protagonismo
em contextos moralmente questiondveis: em casos de incesto, de adultério ou
simplesmente de recusa da gravidez. Na epistola ovidiana de Cénace a Macareu,
ajovem, gravida do irmdo, refere as ervas e os remédios que a ama lhe trouxe para

reside completamente na beleza, ocultaste o teu ventre entumescido, como se este fosse uma
carga vergonhosa, nem destruiste nas tuas entranhas a esperanca dos filhos concebidos.»). Até
Celso, pouco inclinado para a psicologia feminina, reconhece a importincia que o aspecto fisico
tem para as mulheres. Quando discorre sobre o tratamento de patologias que podem afectar
o rosto, afirma que, apesar de o tratamento de afec¢des como pustulas, sardas ou manchas
vermelhas ser uma acgio desnecessdria, ninguém pode impedir as mulheres de se preocuparem
com o seu aspecto (6.5.1).

“ bae tamen et partus subeunt discrimen et omnis / nutricis tolerant fortuna urguente labores, / sed
iacet aurato uix ulla puerpera lecto. / tantum artes huius, tantum medicamina possunt, / quae steriles
facit atque homines in uentre necandos / conducit. gaude, infelix, atque ipse bibendum/ porrige quidquid
erit; nam si distendere uellet / et uexare uterum pueris salientibus, esses / Aethiopis fortasse pater (...).
(«estas, porém, suportam até o perigo do parto e sofrem / todos os esforcos da amamentagio
que o seu destino lhes impde, / mas dificilmente jazerd num leito dourado alguma puérpera. /
E tdo grande o poder das suas habilidades, é tdo grande o poder dos medicamentos que tornam
as mulheres estéreis e, por dinheiro, matam seres humanos / no ventre. Alegra-te, infeliz, e sé
tu préprio a estender-lhe a pogdo para beber, / o que quer que seja; pois se ela quisesse encher o
ventre / e perturbd-lo com criangas saltitantes, serias / provavelmente pai de um Etiope (...)»;
6.592-600).

4 RippLE (1991), (1992) e (1997).

 Contra os argumentos de Riddle, cf. Frier (1994) 330ss., que considera que s6 algumas
classes sociais teriam interesse em limitar o nimero de filhos, e conclui: «(...) ordinary Roman
couples did not successfully limit their families through contraception and abortion. If in
fact these couples had access to reliable means of effecting family limitation, then either they
altogether failed to consider limitation, or they considered and rejected it because they did not
want smaller families.»

47 Frier (1994) 333.

48 ParkiN (1992) 133, CaLpweLL (2004) 12.
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provocar o aborto de uma «crianga demasiado viva»*. Para contrariar o favor
popular de que Octévia era alvo, mesmo repudiada alegadamente devido a sua
esterilidade e exilada, Nero acusou-a de ter abortado para esconder o adultério
com Aniceto, o praefectus da armada estacionada em Miseno, subornado para
admitir o crime (Tac. Ann. 14. 62). Também Julia, filha de Tito e sobrinha de
Domiciano, ¢ um exemplo desta associagdo. Sueténio e Juvenal afirmam que o
tio a obrigou a abortar para ocultar a relagio incestuosa de ambos e que faleceu
em consequéncia disso®.

A argumentagio contra a prdtica do aborto ¢, assim, marcadamente
moralizante, o que se entende se a contextualizarmos no apego pelas tradi¢es
que ¢ tipico dos Romanos. Ainda que alguns autores antigos atribuam aos
legisladores do passado leis contra o aborto, ndo hd evidéncias de que estas
tenham efectivamente existido®'. Nas colectineas do Direito Romano, o aborto
s6 ¢ penalizado quando lesa os interesses do pai. Apesar de se considerar in
rebus humanis («entre as coisas humanas»; Dig. 1.5.7) para alguns efeitos legais,
o feto nio ¢ protegido pela lei porque se lhe atribua um qualquer direito a vida.
As poucas referéncias ao aborto e ao estatuto da crianga in utero aparecem quase
sempre em contextos relacionados com a gravidez de mulheres divorciadas®.
O que se protege nestas circunstincias nio ¢, de modo algum, a vida do filho,
mas tdo-s6 o direito do pai de decidir sobre a vida deste. O nascimento de
uma crianga depois da morte do pai ou depois de um divércio condiciona as
deliberagoes sobre a heranga paterna e é por este motivo que a vida do feto é
salvaguardada. Esta protec¢io remonta, segundo Ulpiano, a lei das XII Tébuas,
que garantia ao filho péstumo o acesso ao patriménio que lhe era devido®.
Nio se trata, note-se, de uma garantia ou de um direito a vida que se concede a
crianga ainda ndo nascida. No edicto De inspiciendo uentre custodiendoque partu
(«sobre o exame do ventre e a protec¢io do filho»), que, de acordo com Evans
Grubbs, deve remontar, pelo menos, aos finais da Republica*, afirma-se:

¥ nimium uinax infans (Ep. 11. 41-46).

50 Plinio, Nat. 4.10. 6; Suet., Dom. 22; Juv. Sat. 2. 32-33.

! No opusculo An animal sit id quod in utero est, atribuido a Galeno, mas provavelmente
nio da sua autoria, afirma-se que Sélon e Licurgo proibiam o aborto. Plutarco (Rom. 22. 3)
atribui a Rémulo uma lei que permitia ao marido repudiar a esposa em caso de adultério, se
esta se apoderasse das chaves, e se envenenasse os filhos. Esta referéncia, entendida por alguns
como uma alusdo 2 prética do aborto, insere-se, porém, numa tradi¢io que aparece também
em Dionisio de Halicarnasso que atribui igualmente ao primeiro rei de Roma a permissio do
repudio da esposa no caso de esta ser phthora somatos, expressio que se tem entendido como uma
referéncia a prética do aborto (2. 35). Também Musénio Rufo refere a penalizagio do aborto por
parte dos legisladores do passado, mas sem identificar pessoas ou medidas especificas.

52 Cf. a titulo de exemplo Dig. 47.11. 4; 48.19. 39. Ambas as referéncias dizem respeito ao
aborto provocado por uma mulher divorciada do pai da crianga e a puni¢io advém néo da pritica
do aborto mas do atentado contra os direitos do pai. Cf. GARDNER (1986) 158-159 ¢ Evans
Grusss (2002) 202.

53 Vtique et ex lege duodecim tabularum ad legitimam hereditatem is qui in utero fuit admittitur,
si fuerit editus. («até na lei das XII Tébuas se admite numa heranca legitima aquele que estd no
utero, se nascer.»; Dig. 38.16.3.9).

54 Evans Grusss (2002) 310,n.5

184



Swvos Viero Quae Necat (Am. 2. 14.38)

partus enim antequam edatur, mulieris portio est uel uiscerum.

o filho, antes de nascer, é uma parte da mulher, mesmo das suas visceras.”

Mesmo quando o aborto tem uma penalizagio, esta tem sempre a nogio
subentendida de um crime que a mulher praticou contra o marido e nio contra
o filho*.

Se tivermos em consideragdo a politica pré-natalidade de Augusto, as
acusagdes de indole moral tornam-se mais compreensiveis. O incentivo 2
procriagdo é uma das pedras basilares da legislagio augustana. Ainda assim,
nio hd indicios de que o aborto tenha nela merecido uma atengio especial.
Se o princeps tivesse considerado a pritica do aborto uma ameaga aos seus
intentos, té-la-ia facilmente proibido, como fez com o adultério””. O facto de
as leis terem como objectivo primordial que as classes mais favorecidas da
populagio gerassem mais filhos parece implicar uma divisio na sociedade. De
facto, as regalias previstas na lei, nomeadamente as consequéncias do ius trium
liberorum, ndo aliciariam todas as classes, mas apenas as que tinham ambi¢des
politicas e econémicas®.

% Dig. 25.4.1.

5 Cf,, por exemplo: Si mulierem wisceribus suis uim intulisse, quo partum abigeret, constiterit,
eam in exilium praeses prouinciae exiget. («se se determinar que uma mulher infligiu violéncia
sobre as suas entranhas, de modo a expulsar o feto, o governador da provincia expulsd-la-a para
o exilio.»; Dig. 48.8. 8pr.); si qua uisceribus suis post diuortium, quod praegnas fuit, uim intulerit, ne
iam inimico marito filium procrearet, ut temporali exilio coerceatur, ab optimis imperatoribus nostris
rescriptum est. («se, depois do divércio, uma mulher, por estar grévida, infligir violéncia sobre
as suas entranhas, com a intenc¢do de ndo gerar um filho a um marido que se tornou hostil, foi
estabelecido num rescrito dos nossos melhores imperadores que devia ser punida com o exilio
tempordrio.»; Dig. 48.19. 39). De acordo com NErauDAU (1994) 188, estas medidas, a par da
puni¢io daquele que fornecer a uma mulher uma pogio abortiva (Dig. 47. 11. 4), datam do séc.
II d. C. Apesar de referir a puni¢io de uma mulher de Mileto por ter abortado, Cicero deixa
bem claras as implicagdes do acto da mulher: Memoria teneo Milesiam quandam mulierem, cum
essem in Asia, quod ab heredibus secundis accepta pecunia partum sibi ipsa medicamentis abegisset,
ret mpim/is esse dammnatam; nec iniuria quae spem parentis, memoriam nominis, subsidium generis,
heredem familiae, designatum rei publicae ciuem sustulisset./ («Retenho na meméria o caso de uma
mulher de Mileto, que, na altura em que eu estava na Asia, foi condenada com a pena capital
por ter recebido dinheiro dos herdeiros e por ter provocado a perda da crianga depois de ter
tomado remédios por sua prépria iniciativa; e isto ndo foi uma injusti¢a porque fez desaparecer a
esperanca do pai, a meméria do seu nome, o sustenticulo da sua raga, o herdeiro da sua familia,
o cidaddo designado para servir a Respublica.»; Cluent. 32). Foi o pai da crianga e o Estado que
a mulher prejudicou e nio o filho.

7 Dixon (2001) 62.

8 O ius trium liberorum concedia alguns beneficios aos pais que tivessem pelo menos trés
filhos. Aos homens permitia aceder a algumas magistraturas antes de atingirem a idade minima
que era exigida e, em alguns casos, tinham prioridade os individuos casados e com filhos. As
mulheres ficavam isentas da tutela de um parente do sexo masculino, o que lhes permitia gerir
com mais liberdade os seus bens e propriedades. Para individuos de nascimento livre, o ius trium
liberorum garantia os direitos sobre as herangas do cdnjuge e sobre as dos libertos. Note-se,
porém, que desde cedo, o ius trium liberorum foi concedido a individuos que nio tinham trés
filhos, tornando-se, assim, num instrumento de distingdo social.
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A legislagio de Augusto define categorias de pessoas isentas da sua
aplicagdo. De facto, a criagdo de dois grupos diferentes de mulheres ¢ uma das
suas consequéncias mais importantes. Prostitutas, /enae (alcoviteiras), actrizes
e mulheres condenadas por adultério ndo estavam sujeitas a aplicagdo da lei®.
As outras, penalizadas em caso de prevaricacio, eram definidas de modo pouco
claro em contraste com as anteriores. Com estas mulheres era crime manter-se
uma relagdo ilicita e esperava-se delas um comportamento sexual exemplar.
Nio era certamente entre estas ltimas que Corina se encontrava e o facto de
a beleza fisica ser crucial na relagio amorosa descrita na elegia demonstra a
inconsisténcia do tom moralista dos poemas. Como as leis de Augusto, oscilam
entre utopia e realidade, entre a mulher que, em nome dos bons costumes, se
reverencia e a mulher que se constréi na poesia elegiaca. As leis, todavia, nio
confundem as duas categorias.

%% Sobre as categorias de feminae probrosae, cf. AsToLF1 (1986) 54ss.
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